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QRANﬂV[ATIKAN]N KOMMUNIKATIV YONUMLU
TODRISINDO CALISMALARIN ROLU

Dil uzun muddstds Gyranilon prosesdir. Xarici dilin dyranilmasinds asas mogsad uinsiyyatdir, lakin
grammatika da dilin dyranilmasinds asas vasitalordon biridi desak, zoennimizcs yaniimariq. Uzun illor orta vo ali
moktablorda asas magsad Kanara qoyulmus va tadris prosesinds yalniz grammatika dyradilmisdir. Son zamanlar belo
mihakima yayilib ki,grammatikani dyronmak lizumsuzdur. Diistiniiriik ki, bu mithakimelor osassizdir.

Ingilis dilinin qrammatikasmin kommunikativ seviyyatle monimsanilmasi ali tohsil milessisslori garsisinda
duran asas masalalordondir. Ingilis dilinin daha somarali tolim tisullari ilo monimsadilmosi miiasir dévriin bashca
toloblorindon sayzlir.

Moalumdur ki, dilin fonoloji sistemini, ligat ehtiyatini vo grammatik qurulusunu darindon menimsamoadan ona
hartarafli Ginsiyyst vasitasi kimi yiyalonmok mimkuin deyil. Tadris prosesinda grammatikanmn, onun gaydalarinin
azbarlonmoasi arzu olunan naticalori vermadiyi tiglin, darsin kommunikativydnimli taskilini 6n plana gakilir.

Xaricidilin taliminds kommunikativliyin formalasdiriimast mosalolori haqqinda G.C. Hiiseynzads, D.O.
Ismayilova, G.Sirsliyeva va basqalar bir sira tadqiqatlar aparmular.

Komunikativydnimli talimin asas xtisusiyyati talobslords xarici dili dyranib tnsiyyst qurmaga
ruhlandirmaqdir. Tacriibolor gostarir ki, dili grammatik va leksik cohatdan yaxsi bilon talobolor bozan
kommunikasiyadan qagirlar. Diistiniiriik ki, bu onlarda kommunikativ saristanin formalagsmamasindan irali galir.
Kommunikativ yonimli talimin asas istirak¢ilart miiallim vo talobalor olmalidir.

Kommunikativlik gabiliyyati no vaxt yaranir? Bu suala cavab vermok tigiin asagidakilara digqet yetirmok
lazimdir:tapsiriglar inkisafetdirici olmalidi. Belo tapsiriglar tolobolords 6ziine aminlik yaradir,bu metodika tolobolordo
xarici dilds damigiq vardislorinin formalasmasina miisbot tosir gostorir Vo bunlar monoloji nitgin mixtalif ndvlorinin-
dialoglarin, oyunlarn, situasiyalarm taqdim olunmasi ilo tomin olunur.Bu metodik bacariq vo Vordislorin agilanmasina
deyil, birbasa anlamaya yonoldilir.

Ononavi metod v tsullardan fargli olarag, kommunikativyonimli talim zamam talobolorin yol verdiyi sohvlor
miallim torafindon diizaldilmir. Digget yalniz nitqin salisliyine colb edilir.

Tadris prosesinds kommunikativliyin totbig edilmasi tolobslora konkret situasiyada verbal vo geyri-verbal
davrams normalarmm va verilon kontekst carcivasinds dildon diizgin istifado etmok bacariginin yaranmasma yardime1
olur.

Kommunikativydnumli taliminin asas gostaricilorindon biri do grammatik materialin planlagdiriimas, sistemli
sokilds deyil, kommunikativ mogsadlors uygun tagdim edilmasi va monimsanilmasidir. Qrammatikanin
kommunikativyonimli talim sistemini anonavi sistemdan farglondiran asas cohot grammatika haqqinda molumat va
biliklorin verilmasi deyil, monimsanilmasi nazards tutulan grammatik materiallarm praktikaya tatbiq edilmasi, yani
nazari biliklorin muxtalif nitq faaliyysti ndviorinds istifads edilmosidir. Qrammatikanm kommunikativyoniimli tolim
prosesini Somarali sokildo tagkil etmok Uiclin an ugurlu olan tolim modeli PPP (Presentation — Practice — Production,
Toaqdim etmo moarhalasi — Tacrilba moarhslasi — Yaradict morhale) modeli hesab olunur.

Muasir metodikada ESA (istifads et - dyron -foaliyyst gostar) modelinin PPP modeline nishaston daha genie
yayilmasini geyd edan ©.Siraliyev PPP modelinin bir cox metodistlor tarafindon tongid olundugunu vurgulayir. O, ESA
modelinin daha effektiv dil dyranmays xidmot etdiyini gqeyd edir (1,5.56).

Qrammatikanan tadrisindearoapadaks masalolors diqget yetirilmalidir: 1) Dilin grammatik qurulusuna
yiyalanarok onun grammatik kategoriyalar asasinda menimsanilmasini tamin etmok; 2) Qrammatikanin Syranilmasi
maraqh va ayloncali xarakter dasmmal, tolobolori qrammatik materialin monimsanilmasine sovg etmolidir; 3) Xarici dilin
grammatikasmin dyranilmasi ana dilinin daxili qurulusunu daha aydmn dork etmoys imkan yaradir; 5) Dilin qrammatik
asasda monimsanilmasi mantiqi tofakkiirii inkisaf etdirir, yaddasi mohkomlandirir; 6)Qrammatik verdislorin
formalagmasi sifahi va yazili nitqin qarsiligh slaqsdssms imkanlar yaradr.

Tolim prosesinds dilo kommunikativyoniimlii yanasmanin bir sira xiisussiyyatlori moveuddur. Buraya
agagidakilar daxildir:dilo mona ifadoedici sistem kimi yanasma; dilin osas funksiyasi onun kommunikativliyidir; dilin
asas funksiyast onun funksional va kommunikativ slagesidi; dilin osas elementini tokco grammatik vo struktur
gostaricilor deyil, hom do funksional va kommunikativ monadir (2,s. 26).

Kommunikativyoniimhi grammatik ¢alismalar sisteminda tokrar va sistemlosdirilmis calismalara da miioyyan
yer verilir. Bu zaman illustrasiyalardan, sxemlardon, cadvallordon va s. istifads etmok mogsadauygundur.

Qrammatikanin kommunikativyoniimlii materiallarmin canli nitqe daxil edilmosi moagsadilo Unsiyyatin
miixtalif ndvlorindan, o cimladan cltlorlo va gruplarla isdan istifads etmok mogsadouygundur. Qrammatika dorslarindo
kommunikativ ¢aligmalarin asas hodafi mogsaddir. Misllimin asas mogsadi milayyan qrammatik formalarmn istifado
edilmosi tigiin sorait Vo Vordis yaratmag, talobanin magsadi isa milayyan kommunikativ vazifani icra
etmokdir. Kommunikativ niyyat insiyyat prosesinds istirak edon damsanin konkret moqgsadini ifads edir. Bu moagsad sual
vermoak, tasdiq etmok, miihakime yirlitmak, alqislamaq va s.formada 6z(ini gostarir.
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Qrammatikyoniimlii galigmalarin iglonilmasinds talobalorin kommunikativ talobatlarmin da nazars alinmasi
vacib sartlordondir.Qrammatika tizro kommunikativ yoniimlii calismalar sisteminin asasini nitq vardislorinin
yaranmasinin marhololori tagkil edir -modelin situasiyada taqdim edilmasi, nimunanin intensiv olarag mixtalf situasiya-
larda iglonilmasi, yeni model ilo avalkilorin bir kontekstdo va sonra sarbast olaraq islodilmasi.

Qeyd etmok istardik ki, sadaladigimiz mosalalorin he¢ do hamusi ali moktablorda kegirilon miasir grammatika
kitablarmda 6z oksini tapmir. Eksperiment {i¢tin Azorbaycan Dillor Universitetinin | vo II kurslarinda slavo material kimi
tadris olunan L.Caforova Vo basqgalarinmn tartib etdiklori "English Grambridge" adl darsliyini gotiirmiisiik. Ingilis dilinin
grammatikasinda gatinliyi ilo diger mévzulardan secilon "Feilin sort sokli”* Vo ona aid ¢aligma formalar1 magalomizda
tohlil olunmusdur. Magsadimiz bu mogalods homin ¢alismalarin kommunikasiyaya neca tasir etdiyini arasdirmaqgdan
ibarotdir.

Cahsma 1.Comment on the use of the Conditional Mood.

| am busy today. I should so like to meet her. ( But for the meeting, we should call on her at once).
Cahsma 2. Answer the questions using the proper forms of the Conditional Mood.

Why did not you let him take his ball? - (to lose) - He would have lost it.

Cahsma 3. Complete the sentences using the proper form of the Conditional Mood.

But for her illness... .

But for his missing the last train.... .

Cahsma 4. Compose the sentences with the pattern but for+the conditional mood or a modal verb in the past and the past
perfect subjunctive mood.

It began to rain and we did not go for our work. - But for the rain, we should have gone for our work.
Cahsma 5.Replace the infinitives in brackets using the proper form of the conditional mood.

Even if it (to rain), it would not have spoiled the party. - Even if it to rained, it would not have spoiled the party.
Cahsma 6. Openthe brackets using the proper form of the Conditional Mood.

It is getting too cold for comfort, otherwise we (can stay) here a little longer. - It is getting too cold for comfort,
otherwise we could stay here a little longer.

Cahgmalarm tortibatindan goriindiiyii kimi onlarmn oksariyyati (calisma 1, 2, 3, 4) situativ tapsiriq olub,
tolobalorda damigig1 inkisaf etdirmoya Xidmot edir. Diistiniiriik ki, cahgmalar igarisindo kommunikasiyaya xidmat edon
tapsiriglar tolobolorin bildiklori s6z vo grammatik gaydalardan istifado edorok 6z soxsi tosobbiistl ilo qurduglart ifado va
situasiya tipli tapsiriglardir, ¢iinki kommunikasiya prosesinds nitq niimunolori mexaniki olaraq hazir situasiyalarda
istifads edilmir va belaliklo, onlar nitq kompetensiyasmin formalagmasma xidmat etmis olur.

Talobolor sort budaq climloalorindan nitq prosesinds istifads edoarkon ciimlolorin har iki hissasinin kasb etdiyi
Monani tam anlaya bilmirlor. Bu problem mévzunun na gadar ¢atin oldugunu bir daha tasdigloyir. Mahz buna gérs do
kommunikativ tipli tapsiriglarm ohats dairasini daha da genislondirmok lazimdir. Bu tapsiriglara misal olaraq talobalorin
Ozlorinin yaratdig1 dialoq sokilli, situativ tapsiriglar: gostors bilorik. Adi ¢okilon kitabda bu tip ¢alismalara demok olar Ki,
yer verilmomisdir.

Toalobolor grammatik strukturlart miivafiq qgrammatik mévzu ilo bagh miixtalif calismalari yerino yetirmok yolu
ilo monimsayirlor. Bu grammatik vahidlorin secilmasi isa diléyranmo morhalosinds onlarm praktik istifadasine olan
tolobatdan irali galorak hoyata kegirilir. Muasir dovrdo dil cahsmalarinin kommunikativ tapsiriglara integrasiyas: todris
prosesindashomiyyatli doracads miihiim rol oynayir.

Qrammatika dorslorinds nitgin grammatik gaydalar vasitasilo deyil, digar bacariq v Vardislor, normalar vasitasilo hoyata
kecirilmosi qarsida duran asas mesaladir.(3,s. 118)

Beloliklo, xarici dilin grammatikaydnimli taliminin asas gostaricisi tolobanin nitqinds grammatik strukturlarin
sohvsiz totbiq edilmosi hesab edilir. Mivafig olarag, grammatikaydnimli talim irali sirtilon magsada, yani Xarici dil
materiallarmin diizgiin sokilds istifado etmok bacarigmin formalagdirilmasina nail olmagq istiqamatinda qurulur, lakin
kommunikasiyaya xidmot etmir.Ingilis dili grammatikasmm kommunikativ yoniimlii toskili asag1 kurs tolobolorinin
rabitsli nitq qabiliyystlorinin inkisafina miisbat tosir gostarir, onlarmn nitq imkanlarinm inkisaf etdirilmasi G¢lin minasib
sorait yaradir, onlarda kommunikasiya qurmaga motivasiya yaradir, dyranilon xarici dilds nitq foaliyyatini stimullasdirir.
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The role of exercises in teaching communicative grammar
SUMMARY

The article is devoted to the role of exercises in communicative learning grammar. In modern world, learning
of foreign languages in the communicative level is one of the main challenges that higher education institutions are
facing. Mastering the English language with more effective teaching methods is one of the main requirements of modern
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era. The main feature of teaching grammar communicatively is to encourage students to learn a foreign language. In this
case grammatical material should be presented and mastered communicatively, not systematically. The main
distinguishing feature of the grammar-generalized learning system is that it does not provide information and knowledge
about grammar, but implements the grammatical material to practice, i.e. the use of the theoretical knowledge in different
speech activities.

Posb ynpaskHeHuii B 00VieHUN KOMMVHHKATUBHOM
rpamMMaTHKe aHIJIMICKOro sI3bIKA.
PE3IOME

Crarps MOCBSIIIEHA POJTH VIIDAKHEHMI B 00VICHNH KOMMYHUKATUBHOM rpaMMMaTike. B coBpeMeHHOM MuDe
o0IIeHNE Ha MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX HA KOMMVHUKAaTHBHOM YDOBHE SIBIISIETCS] OTHOM M3 OCHOBHBIX 3a/1at. CTOSIIINX MEpe]]
BBICIIMMH Y4eOHBIME 3aBeieHIsIMA. OBJIa/IeHHE aHTTIMICKUM SI3BIKOM C TIOMOIIIBEO 0oiee 3(heKTHBHBIX METO/IOB
00y4eHUsI SIBJISIETCS] OJTHAM M3 OCHOBHBIX TDEOOBAHMI COBPDEMEHHOM SIOXH.

I'naBHOI 0COOEHHOCTBIO KOMMYHUKATUBHOTO MIOJIXO/1A B TDAMMATHKE SBJISICTCS] IOOLIDEHUE CTYICHTOB K
M3YYEHHIO U OOILIEHHIO HA MTHOCTPAaHHBIX s3bIKax. B 3ToM cityyae rpaMMaTiyecKuii MaTepyan He IOJDKEH
BOCIIDOM3BOIMTECS B CHCTEMATU3UPOBAHHON (hOPME. a IIDEICTABIIEH M M3YVYEH B COOTBETCTBHH ¢ KOMMYHUKATHBHBIMA
3aa4amy. [ TaBHOM OTIIMUUTENBHON OCOOEHHOCTBIO CUCTEMBI OOYVUIEHHS SBIISIETCS] HE TIDEIOCTABIIEHNE OTIDENIETIEHHBIX
3HaHUM O TPAMMATHKE, a IDAKTUYECKOE MPUMEHEHHE TDaMMAaTHIECKOTO MaTepHalla, TO €CTh, UCTIOJIB30BaHNE
TEOPETUYECKIX HABBIKOB B Pa3IMYHbIX SI3bIKOBBIX POLIECCAX.
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